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Vrapci Van Pea; muzjaci, zenke i mladunci, svi, svi do jednoga,
sve mnogobrojne, mnogoclane vrapcije porodice, sva jata i sav
njihov pernati nakot, unisteni su i istrebljeni poslednjeg dana
meseca liua. U¢injeno je to krajem proleca, dakle, ili ta¢nije, po-
¢etkom leta, onog najpogodnijeg dana kad je, na osnovu dobro
proucenih uslova i utvrdenih okolnosti, sa sigurno$¢u moglo
biti zaklju¢eno da Zivih, oplodenih vrap¢ijih jaja vise nije bilo u
gnezdima, a mladunci su, naucivsi da lete i napustivsi svoja skro-
vita stanita pod strehama i u granama drveca, bili ve¢ odvise
porasli da bi mogli da se sakriju. Sve to, ceo taj obiman i, kao $to
¢e se videti, nimalo lak i jednostavan posao, obavljen je samo za
jedan dan, pa i manje od toga, za jednu obdanicu u stvari, koja
je krajem pomenutog meseca u Van Peu iznosila jedva nesto vise
od Cetrnaest ¢asova. Takvim svojim dejstvom, vestim priprema-



ma i dobrom organizacijom kojom se odlikovala, akcija istre-
bljenja vrabaca u Van Peu postala je uzorom i ostalim mestima
pokrajine Sin Sijen, pa i susednim, blizim i daljim oblastima: Ho
Hjanga, Fu Coa, Kong Honga i drugih. I svi su je sledili.

Ostao je zabelezen gotovo ceo tok ovog vaznog i zanimljivog po-
duhvata - kako je poceo i kako se zavr$io - i na osnovu saku-
pljenih podataka ne bi bilo tesko predstaviti ga i prikazati celog,
od pocetka pa do kraja. Vodeni su o njemu zvani¢ni zapisnici,
sacuvani su ¢lanci i vesti u novinama, Ziva je jo$ ve¢ina njego-
vih ucesnika, postoje u arhivama mnogobrojna svedocanstva o
njemu, pa ipak, i pored svega toga, mada je otada proteklo sraz-
merno malo vremena, oni koji bi hteli da pisSu istoriju ove akcije
i pokusali da otkriju njene korene i pocetke ne bi lako mogli da
utvrde kako se misao i odluka o njoj zacela, $ta joj je sve pretho-
dilo i, narocito, $ta je ljude opredelilo da se na nju odluce. Uosta-
lom, poznato je da se¢anja, kao i boje, imaju svojstvo da blede, da
se spajaju i prozimaju, gutaju, pa i prozdiru jedna drugu. Svaki
protekli dan pokriva se¢anja novim slojem utisaka i uspomena,
i zaista je posle izvesnog vremena tesko odrediti $ta je bilo pre,
a $ta posle. Jos ¢e$ée biva da ono §to je bilo posle toliko prekrije
ono §to je bilo pre te izgleda kao da prvoga nikad nije ni bilo.
Tako sve to §to je, potonuvsi u proslost, zaboravljeno, prekrije
veo legende, koja, ¢udno, u teznji da izvesne dogadaje i zbivanja
objasni i priblizi razumu, te iste dogadaje prekriva i obavija bas
maglom maste i velom predanja.

Zna se, na primer, da je o rodu ptica o kojima Ce biti re¢ goto-
vo oduvek medu svetom bilo izvesnih predrasuda za koje, posto
nije jasno gde im je izvor i odakle su potekle, izgleda kao da su
oduvek postojale, pa i nastale sa rodenjem prvog predstavnika
te vrste. Deca su se oduvek zabavljala gadajudi ih iz pracki, a i
sada rado potezu kamenjem na njih i odrasli ljudi, narocito kad
ih niko ne posmatra. Seljaci ih plase strasilima i rasteruju klepe-
tusama, a pticari, kad im se slu¢ajno uhvate u razapete zamke ili
upletu u mrezu, ljute se, psuju, istezu im i zavréu vratove. Nisu
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na ceni. Svi ih smatraju najobi¢nijim pticama nize vrste i najpro-
stije rase, prljavim, ruznim, brbljivim, prozdrljivim, nezasitim i
sebi¢nim, putenim, nemoralnim i odvise vrelim u ljubavi, a uz to
nekorisnim, nepotrebnim i $tetnim. Pa i njihova imena: vrabac,
dzivdzan, bravac, pipac, svrabac, kao i ona na drugim jezicima,
sve poslovice, (o vrapcu u ruci i golubu na krovu, na primer), sva
verovanja, znanja i predanja u vezi sa njima ne zvuce lepo i ne
govore njima u prilog.

I zaista sve to, svi ti podaci i karakteristike, ubedenja i predube-
denja, odnose¢i se uvek na nesto zlo i sramotno, a nikad ni na $ta
dobro i prijatno, mora da su pripremili buduce dogadaje kao sto
duboko oranje i dobro dubrivo pripremaju i uslovljavaju dobru
zetvu. Ali, da bi Zito rodilo, pripreme nisu dovoljne; ono ne rada
iz uslova ve¢ iz semena, iz zrna koje je neko posejao, ili, ako hoce-
te, iz ¢ovekove ruke koja ga je bacila. Iz ¢ije je ruke poletelo prvo
zrno mrznje, u ¢ijoj je glavi proklijala prva misao o njihovom uni-
$tenju i istrebljenju i ¢iji su prsti prvi pokrenuli akciju usmerenu
ka “kona¢nom resenju pitanja vanpeskih vrabaca” takode nije sa-
svim jasno i, mada je re¢ o dogadaju nama gotovo savremenom,
sva misljenja u toj stvari nisu podudarna, ni svi podaci saglasni.
Uostalom, mozda su u pravu oni koji tvrde da to u takvim i sli¢-
nim prilikama i slu¢ajevima i nije vazno, a jo§ manje presudno.
Kad sunce toliko osusi travu da u njoj usahne svaki sok, zna se da
¢e ona najzad planuti jednoga dana. Svejedno je, dakle, ko je po-
zar neposredno izazvao; nepaZzljivi pastir loze¢i vatru ili slu¢ajni
putnik prolaznik bacajuéi neugaseni opusak. Kad se takva ognje-
na sila razbukti, gotovo ne izgleda verovatno, a ni mogu¢no, da
ju je slaba ljudska ruka izazvala i njeno ucesce ¢ini se nevazno u
poredenju sa posledicama koje su u meduvremenu nastale. Da li
je znacajno ¢iji je slucajni povik gore, visoko u planinama, stre-
sao sa grane snezni prah koji je, klize¢i nanize, porastao prvo u
grudvicu, a zatim u golemu sneznu lavinu koja je zatrpala kuce
i sela u dolini? Da li je vazno ko je prvi iz bojnog poretka dveju
suprotstavljenih vojski pustio strelicu ili opalio metak koji je po-



vukao za sobom druge, izazvao razgaranje bitke i tutnjavu svih
velikih i malih oruzja i oruda? Obicaji se oligledno menjaju, i
dok su nekad velike bitke otpocinjale samo zato da bi bili zapaze-
ni i upaméeni oni koji su ih zametali, u novije vreme oni koji po-
krec¢u ratove vole da to ¢ine neznano, tajno gotovo, neprimetnim
pritiskom dugmeta. Ljudi su uvideli da su vaznije posledice od
uzroka, jer, kad ve¢ usledi posledica uzrok je naj¢esce sasvim ne-
vazan i sporedan. I mada tragovi sve vise i sve ociglednije poka-
zuju kada su i kuda ratovi vodeni, sve manje se Zeli da zna kako
su i za$to otpocinjani. A tako je nekako i sa akcijom istrebljenja
i uni$tenja vrabaca Van Pea, o kojoj ¢e ovde biti re¢. Uostalom,
izvor i poreklo svih krupnijih dogadaja i znac¢ajnih pojava uvek
su nekako nejasno, sudbinski uslovljeni i odredeni, kao sto su,
najéesce, i sva ocinstva do te mere neizvesna, nesigurna i nedo-
kaziva, da se viSe utvrduju sli¢cnostima i nagovestajima suseda i
poznanika no stvarnim dokazima. A posto su savremenici susedi
i poznanici istorije, valja se i u ovoj prilici osloniti na njihova
misljenja, ma koliko se razilazila i razlikovala.

Tvrdilo se, na primer, da je akciju izmislio i pokrenuo Kung Pe,
gradonacdelnik Van Pea li¢no, koji je, kako se govorilo, sem ve¢
pominjanih razloga, ubedenja i predubedenja, imao jo$ i jedan
naroditi, li¢ni povod da hajku pokrene: kao decak, gadajuti iz
pracke vrapce, ne da bi ih lovio koristi radi, kao $to to kopci i
macke ¢ine, ve¢ da bi se poput ostalih svojih vr$njaka zanimao
gadanjem i zabavljao ubijanjem, tako je snazno potegao oblut-
kom o jedan zid da se kamen odbio i pogodio ga u ¢elo. Otada
su mu ostali: na ¢elu krupna ¢voruga, koju je pokrivao i prikri-
vao crnim pramenom oborene kose, i u narodu nadimak I Jen
(Jednorogi) koji nije mogao da sakrije. Cekao je cetrdeset godi-
na, kazu, i kad je najzad postao gradonacelnik koristio je prava
i mogu¢nosti koje mu je davao polozaj i tako se osvetio svojim
vrap¢ijim zlotvorima da u celom gradu nijedan nije ostao da bi
mogao da kuka i zapeva za istrebljenim ¢lanovima svoga roda.
Tako je bilo po jednoj ispri¢anoj verziji.



Druga tvrdi da je akcija potekla od glavnog ekonoma i vrhov-
nog magacionera gradskih zitnih zaliha, debelog Ti Canga, koji
je, godinama kradudi drzavno i gradsko Zito, zoblju¢i ga polako
sa svojom porodicom, a prodajuci ga brze gradskim trgovcima,
provrteo najzad toliku Supljinu u njemu da se od nje vise nije
videla gomila. Osecajuéi da ¢e ga najzad uhvatiti i kao opasnog
zlo¢inca javno, na glavnom trgu, krivom sabljom gradskog krv-
nika skratiti za sopstvenu glavu, dosetio se da krivicu za svu $tetu
pripiSe vrapdijim jatima, optuzujudi ih da su pozobala cela brda
Zita sa tavana magacina i sa ponjava na kojima su se susila. Ga-
lama i vika koju je nadigao, onako grean i uplasen, nadglasila
je i cvrkut brbljivih vrap¢ijih jata i nasla put do uva gradana i
njihovih gradskih predstavnika, koji, videvsi veli¢inu stete, da bi
zaititili sebe i Cestitog Ti Canga, odlucise da kazne krivce i po-
krenu akciju za uni$tavanje vrapcijih $teto¢ina.

Treca prica, najverovatnija jer je najplemenitija i zvani¢na, odno-
si se na Hu Sina, sekretara gradske uprave.

Sedeo je, kazu, odmarajuci se u basti svoje kuce posle napornog
rada i skromnog rucka. Bio je kraj proleca, sunce je ve¢ dobro
grejalo 1 Hu Sin bi se pod zracima koji su ga milovali, nakaden
mirisima cvecéa u vrtu i vo¢ki u cvatu, zaista prijatno osecao, da
ga jednako nisu morile misli o nevoljama grada i mukama grad-
skih stanovnika. Otkako je Kung Pe postao predsednik odbora, a
on sekretar, uradeno je u varosi niz lepih, dobrih i mudrih stvari.
Opravljene su stare gradske zidine, a podignuto i nekoliko novih
kula. Svuda po bedemima namesteni su stari i novi topovi, le-
pim spomenicima ukraseni su svi gradski trgovi, a mnoge javne
zgrade umetnicki ispisanim parolama. O svim praznicima grad
je iski¢en zastavama, a gradskim ulicama prolaze povorke sa mu-
zikama i bubnjevima. Nabavljeno je i nekoliko velikih buradi iz
kojih za vreme vrelih letnjih dana gradski ¢istaci prskaju pras-
njave gradske ulice i dvoje kola kojim gradski strvoderi odvlace
leseve lipsalih Zivotinja. Smanjen je broj pacova, stenica, komara-
ca i muva, mnogobrojnim govorima, predavanjima i kursevima,
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znatno je ublaZena glad za znanjem, ali, i pored svega §to je ura-
deno, glad telesna jo$ nije uklonjena ni izgnana iz varosi. Toliko
se zavukla u pore grada da ni on, mudri Hu Sin, ne zna kako bi
je i na koji nacin uklonio. Sve §to se u gradu proizvede: svileni
$alovi, obuca od bivolje koze, namestaj od bambusa, grncarija,
nozevi, srpovi i potkovice, ogledalca i ukrasi od kostiju i Zada,
sve to odlazi za hranu, prodaje se za Zito i pirinac pre svega, pa
ipak nikako da dotekne i da se dovoljno hrane nakrmi. Seljaci se
pravdaju da donose sve $to imaju, i vi$e no $to mogu, ali grad je
ala koja se ne moze nahraniti ni nasititi; sve $to se sipa u njegovo
zdrelo propada kao u bure bez dna. “Suvise vas se namnozilo!” -
zalili su se. “I stalno vas je sve vise. Tek $to zadovoljimo jedan deo
a on se ve¢ utrostrucio. Ne mozemo sa vama da izdrzimo trku!”
Mudri Hu Sin i sam je dobro znao da je to ta¢no. U gradu opet
nema dovoljno zita. Morao je da smanji sledovanje pekarama,
a ba$ danas, vracajudi se kudi, naiSao je na decu koja su, sedeci
na pragovima svojih kuca, tamnim oc¢ima gladno pratila njega i
pogacu koju je nosio pod miskom. Nije izdrzao. Vratio se i sva-
kom detetu otkinuo po jedno parce. Znao je: to §to je preostalo
nece biti dovoljno za njega i njegovu porodicu; morace slagati
zenu da nije dobio viSe, pa se odre(i i svoga dela. Ali nije mogao
drugacije. Toliko su ga progonile decije o¢i i njihova usta, $irom
otvorena kao u gladnih pti¢a. Trebalo bi zaista da nas je manje,
da nas se manje rada, mislio je. Seljaci imaju veca prava na decu;
oni svojim radom i znojem hrane i poje nas gradane. Ali kako
uskratiti to zadovoljstvo svetu kad su deca svacija najveca zivot-
na radost i uteha, i kako on da to preporucdi svojim sugradanima
kad i sam voli decu i ima ih ve¢ troje, a on i Zena srazmerno su
jo$ mladi i mogli bi ih imati jo$ toliko.

Otvorio je o¢i. Pogled mu se ustavio na stoli¢u i na zdeli u kojoj
je ostalo omanje parce hleba za veceru i sutrasnji rucak. Ali ni
njega nije bilo. I ono je nestalo za trenutak, koliko je zatvorio i
otvorio o¢i, a u zdeli je jedan prozdrljivi vrabac kupio i preostale
mrvice. Malo podalje, na stazi, njegova vrap¢ija braca raznosila

10



su poslednje komadice. Oni koji su se ve¢ podmirili i dobro na-
bili trbuhe ¢ucali su na granama i gledali otud izazovno i drsko,
a svu tu $tetu ucinilo je svega nekoliko njih, $tono se kaze: dok je
okom trepnuo!

Nijedna $teta i nijedno zlo ne nastaju uzaludno, a samo nemudri
besne i o¢ajavaju. Hu Sin je sacekao da vrabac pokupi i poslednje
mrve sa zdele i onda se polako, razmisljajuéi, vratio u ku¢u. Te
veleri jela se za njegovom trpezom samo vruca kasa, a sutradan,
dok se opruzen u naslonja¢i odmarao u vrtu, u zdeli na stolu opet
se naslo parce hleba, ta¢no izmereno, te$ko ravno Sest merica.
Pretvarao se da spava, ali su mu o¢i bile poluotvorene i posma-
trao je izmedu spustenih trepavica. Sunce se bleste¢i odbijalo od
gledi na glinenoj zdeli. Sa najblize grane palo je nekoliko latica
beloga cveta. Bumbar, koji je cvetove oplodavao, poleteo je pre-
varen za njima i zujeci kruzio neko vreme oko stola. Onda se sa
najbliZe grane spustio na stazu jedan vrabac i, primicudi se krat-
kim, sme$nim skokovima, oprezno izvirivao glavom na sve stra-
ne. Osmelio se da sko¢i na klupicu, zatim na trpezu. Stojeci na
ivici klatio se malo, odrzavajuéi ravnotezu krilima, skocio je jo$
dva-triput i uspeo se na zdelu. Pogledao je ¢oveka koji je spavao,
nagnuo se napred i kljucnuo hleb. Otkinuo je parce i progutao
ga, amudri Hu Sin je u ruci okrenuo pesc¢ani sat koji je u tom tre-
nutku poceo da puni donju komoru. Vrabac je jo$ nekoliko puta
kljucnuo oprezno, osvréudi se na ¢oveka u naslonjaci, a onda se
drsko ispeo na hleb i Zestoko poceo da ga ¢upa. Odmah zatim,
kao da je samo ¢ekalo taj znak, spustilo se sa grana celo jato. Nisu
se viSe plasili, niti su vodili racuna o ¢ovekovoj blizini. Kljuca-
li su po hlebu ravnomerno, kao ¢eki¢ima po nakovnju, tukli su
kljunovima i udarali nogama. Otkinute komadice odnosili su i
halapljivo ih dovrsavali na granama. Poslednji je pokupio mrve
sa zdele, pa je i on prhnuo. Hu Sin je otvorio o¢i. Za svega Sest
minuta deset vrabaca pojelo je svih $est merica hleba.

Hu Sin je i sledec¢ih dana nastavio da vrsi svoje cudne opite i is-
pitivanja. OtiSao je do jednog trgovca i pri¢a kaze da je za celu
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svoju ustedevinu kupio vrecu zita. Trgovac ga je gledao za¢udeno
i podozrivo. Pitao se: da li to mudri Hu Sin Zeli da ga iskusa i
prijavi vlastima zbog trgovine kradenim zitom ili mozda zna da
¢e skoditi cena brasnu pa stvara sebi zalihe? Oba pitanja procitao
je Hu Sin u trgovéevim o¢ima, ali nije hteo da odgovori. Cuteéi
je natovario vre¢u na svoja slaba pleca i, onako krivonog, uputio
se Sepajudi kudi. Prvoga dana prostro je vrapcima deset merica
zita. Pojeli su ga! Sutradan je udvostrucio koli¢inu. Ni zrna nije
ostalo! Zena, koja je zabrinuto posmatrala §ta muz radi, ¢utala je
samo zato $to je, verujuci njegovoj mudrosti, mislila da je to Sto
on ¢ini deo nekog tajanstvenog verskog obreda i najbolji nacin
da se ulozeno vrati sa velikim dobitkom. Sestoga dana cela vre¢a
je ispraznjena, a Hu Sinu nije poslo za rukom da do kraja utvrdi
koliko Zita vrapci mogu da pozobaju za nedelju dana. Izgledalo
je da njihovi stomaci nemaju dna.

Hu Sin obuce tada ciste haljine, opra noge, obu nove papuce i
onako hrom u levu, iskrivljenu nogu, uputi se gradonacelniku
Van Pea. Na komadu pergamenta tacno je izveo racune. Jedan
vrabac za jedan sat moze da pojede mericu Zita, a posto dan u
proseku traje dvanaest ¢asova, vrabac za dan moze da pozoblje
ta¢no toliko merica Zita. Deset vrabaca deset puta toliko. Stotinu,
odnosno hiljadu vrabaca stotinu i hiljadu puta vige. I tako dalje.
Stotine hiljada, a mozda i milioni vrabaca - ko zna koliko ih ima
u Van Peu - mogu da pojedu stotine hiljada, pa i milione merica
zita, vi$e od polovine onoga $to trosi grad sa svim svojim stanov-
nicima i $to proizvodi cela oblast Sin Sijen koja ga hrani. Izlazilo
je da su gradani delili svoju hranu sa vrapcima, da su njihova
deca delila svoj hleb sa vrapc¢ijom i, ma koliko to bilo neprijatno,
pitanje se jasno postavljalo: jedni ili drugi? Za jedne i za druge
vi$e nije bilo mesta na zemlji.

Sekretar gradske uprave Hu Sin zastao je tu i sa¢ekao da izumre
i odjek njegovih reci. “Sto se mene ti¢e” - rekao je, poklonivsi
se pred gradonacelnikom Van Pea - “uza svu svoju ljubav pre-
ma pticama ipak pretpostavljam zdravlje i sre¢u nasih gradana”
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Tako je i otiSao toga dana, da bi ve¢ sutradan izjutra hitno bio
pozvan da se ponovo javi gradonacelniku.

II

Tu je, eto, i kraj pricama i predanjima. Sve ostalo §to ¢e uslediti
zasniva se samo na proverenim c¢injenicama.

Iduéi njihovim tragom, postupkom istoricara koji se drze pisane
reci, reklo bi se da se za prvi pisani dokumenat koji se odnosi na
akciju uni$tavanja i istrebljivanja vrabaca Van Pea moze smatrati
¢lanak koji se u glavnom mesnom listu pojavio $est meseci ra-
nije, svega nekoliko dana posle pomenute, istorijski neutvrdene
posete gradskog sekretara Hu Sina gradonacelniku Kung Peu.

U stvari, u vreme kad je objavljen, ¢lanak mora da je bio sasvim
neupadljiv i niko nije mogao naslutiti da ¢e biti smatran prete-
¢om, pa i zacetnikom jedne akcije od tolikog znacaja. Izgledao je
tako suv i neprakti¢no naucan! Ali zar se u ¢asu detetovog rode-
nja mogu predvideti njegova budu¢nost i docniji razvoj? I mogu
li se kriviti oni koji, vide¢i pred sobom onako malo, bespomo¢no
i bezazleno bice, nisu predskazali u kakvog ¢e se on gorogana
docnije razviti.

Objavljen na nau¢noj strani, pri dnu lista i pod neupadljivim na-
slovom “O ptic¢ijim rasama’, ¢lanak je govorio o vaznosti, ¢istoti
i broju rasa uopste, a ucio ¢itaoce da na zemlji Zivi viSe od dva-
deset hiljada raznih vrsta ptica koje se mogu podeliti u nekoliko
vaznijih redova, porodica i rasa: grabljivice, puzacice, vikacice,
pevacice, golubovi, koke, trkulje, mocvarice, plovuse, a ove opet
na: nojeve, pingvine, rode, gnjurce, pelikane, kormorane, ¢aplje,
labudove, galebove, papagaje, sove, vrane, vuge, zebe, senice, gr-
muse, muharice, strnadice, svracke, slavuje, Seve, laste, kosove,
detli¢e, drozdove i vrapce. Opisujuéi svaku od ovih vrsta, upo-
znajudi nas sa njihovim osnovnim rasnim osobinama, raspro-
stranjeno$cu, nacinom Zivota, vrstom ishrane, mnozenjem i tako
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dalje, ¢lanak, onako uzgred, u jednom odeljku obavestava: “Sto
se ti¢e nasih, nama toliko poznatih, gradskih, ku¢nih i poljskih
vrabaca, treba ukazati da oni predstavljaju rasno necistu vrstu,
nastalu dejstvom raznih degenerativnih uticaja. Ne raspolazuci
plemenitim svojstvima kojim se odlikuju ostale ptice, narocito
pevacice, oni su, u cilju samoodrzavanja, razvili niz negativnih
crta (strasnost, putenost, lukavost, drskost, upornost, pritvor-
nost, gramzivost) koje ih, mada niZe i inferiornije, ¢ine opasnim
za vide pticije vrste, pa i za najcistije rase koje postepeno ali si-
gurno potiskuju iz gradova i sela oduzimajudi im zivotni prostor,
prete¢i da postanu ne samo najbrojnija pticija rasa ve¢, mozda
uskoro, i jedina preostala rasa ptica.”

To je bilo sve §to se u vezi sa tom temom $est meseci unazad
moglo nadi u listovima.

Zatim nekoliko dana uzastopce niceg nije bilo.

Pisalo se o svemu i svacemu. O ratovima i neobi¢nim prirodnim
pojavama, o svetskim nevoljama i nesre¢ama i o uspesima i na-
pretku Van Pea i njegovih gradana. O svim vrstama ljudi i Zivoti-
nja dakle, ¢ak i o pacovima, stenicama, muvama i komarcima, ali
i sivim, pras$njavim, neuglednim kuénim i uli¢nim vrapcima kao
za inat malo ili nimalo, sem ako se uzmu u ra¢un i tako slu¢aj-
ne, sitne beleske kao $to je, na primer, ona u rubrici “Prosarice”
istoga lista, a u kojoj se na pitanje: “Koja je Zivotinja najprozdrlji-
vija?” — odgovara kratko: “Jedna od najmanjih i naoko najbezna-
¢ajnijih — poljski i kuéni vrabac!” Ili, svakako bez veze sa ovim,
mala $ala u ilustrovanom dedijem listu “Tin Cin” u kome je, u
zabavnom uglu za najmlade, objavljen crtez pagode okruzene
tre$njama u cvatu, ispod kojeg je pisalo: “Nadite prozdrljivca!”
Bila je to poznata decija igra, skrivalica, i onaj ko bi sliku malo
izvrnuo i pazljivo je razgledao otkrio bi medu granjem - vrapca.
U istom listu, u nekom od narednih brojeva, pod grafikonom
ukrstenih redi, u zadatku 14, vodoravno, trazio se pravilan od-
govor na pitanje: $tetoc¢ina? A odgovor je u svakoj prilici davao
reenje: vrabac!
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Takve i sli¢ne igre mogle su se u to vreme naci gotovo u svim
mesnim listovima. U “Pao Kvangu”, drugom po snazi i znacaju,
“Ming Ziu’, tre¢em po uticaju, i tako dalje, sve do sportskih no-
vina, pa i do tako usko stru¢nih i specijalizovanih listova kao $to
su “Napredni vatrogasac”, “Novi lekar” i muzi¢ki ¢asopis “Nasa
pesma” koji se kriticki osvrtao na vrap¢iji cvrkut. Mesec dana
docnije, u novom izdanju odgovarajuceg udzbenika za osnovne
$kole, u odeljku ptice i u pododeljku: vrabac pokuéar, domaci
vrabac (Passer domesticus) i poljski ili brdski vrabac (Passer
montanus) pisac je, zamerivsi uzgred naucnicima ornitolozima
§to su dosad klasu ptica delili na trkacice, letacice, grabljivice i
pevacice (u koje su ubrajali i vrapce!), umesto da ih prirodno,
prakti¢no i zdravorazumski podele na korisne i $tetne, izneo da
su vrapci najbrojnija rasa ptica. “Nemajuci svoje prave otadzbi-
ne, drzeéi se vulgarno materijalisticke devize: gde je dobro tu
je 1 otadzbina, rasirili su se postepeno po celom svetu, mada ih
isprva nije bilo u Americi, u Australiji i Okeaniji. Ljudi, bole¢ivi
prema pticama, ne znajudi za $tetne osobine vrabaca i pritvornu
njihovu prirodu, preneli su ih na sve kontinente, a oni su svug-
de umeli da se snadu zahvaljujuéi svojoj izvanrednoj sposobno-
sti prilagodavanja, malim potrebama i skromnim zahtevima u
odnosu na cisto¢u, komfor i kulturu stanovanja. Kuéni i poljski
vrapci, za razliku od vecine ostalih ptica, gnezde se u svim $u-
pljinama, pod strehama, na drvecu i u Zbunju, uvlace se u tuda
stanista, koriste se svim vrstama grade, pa ne prezaju ni od suvog
izmeta. Zato se ku¢ni vrabac moze nadi i u toplim predelima,
kao $to su Arabija, Indija, Afrika i Juzna Amerika, a u isti mah i
u Kanadi, Norveskoj, Finskoj, na Aljasci i u Sibiru. Ta parazitska
rasa uvek se drzi ljudskih naselja i, budu¢i da se najviSe hrani
zitom, sledi ¢oveka svuda gde ovaj Zito seje, ne vodec¢i nimalo
ra¢una o potrebama i interesima svog ljudskog dobrotvora. Sta
nje, a godina najslabija. Dok ¢ovek steze kais, $tedeci svako zrno,
vrabac pustahija slobodno i nestedimice bere plod sa jos zelenih
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njiva, gutajuci sve $to mu dode pod kljun. Nenasit, on ne veruje
nikome do sebi i svome trbuhu koji smatra najboljom i najsigur-
nijom ostavom. Ali, kad ne moze da nade bolju hranu, on nije
probirac i hrani se tada svim vrstama otpadaka koje bi druga pti-
ca Cistije i vi$e rase prezrela, pristajuci radije da lipse no da ih se
takne. Bez stida i zazora rije po dubretu i kopa po smetljistima,
raznoseci prljavstinu, kuzne klice i bolesti. Ume da se snalazi u
svakoj prilici. Cak i u zoologkim vrtovima gde sa neverovatnom
drskos¢u, bez imalo ustruc¢avanja, stida i bole¢ivosti krade dru-
gim pticama i zivotinjama svaku mrvu do koje moze da dospe.
I u blizini skola okupljaju se uvek velika jata vrabaca koji u $kol-
skim dvori$tima nalaze nacina da se dokopaju skromnih decijih
uzina. I mada je svezder, on za razliku od ostalih korisnih ptica
nerado lovi gusenice, crve i muve, svoju sabracu po $tetoc¢instvu.
Nedostaje mu i svaki estetski smisao, a svojom spoljasnos¢u ne
predstavlja ukras vrtovima, bastama i ulicama Van Pea. Ruzan
je, malog, patuljastog rasta, bez svake elegancije i drazi, krivo-
nog, zatupastog kljuna, sitnih lukavih o¢iju. Perje mu je prljavo
sivo i rdasto smede, ¢ekinjasto grubo, a krila neskladna i kratka.
Cvrkuce neprijatno, promuklo i prozuklo, a svojom stalnom, na-
metljivom potrebom da se istice, kao pevacice bez glasa, sluha,
skromnosti i mere, na dosadi je i na smetnji i ljudima i pticama
podjednako”

Nekako u isto vreme, u novom izdanju istorijske citanke za na-
rod i omladinu, ¢ija se Stamparska boja jo$ nije Cestito ni osusila,
izneto je i slikovito pokazano da opravdana mrznja naroda pre-
ma rasi vrabaca nije ni nova ni skorasnja jer pociva na dubokim
tradicijama. Otkriveno je, na primer, da je u staroj knjizi Si Tung,
¢iji se rukopis brizljivo ¢uva u biblioteci Van Pea, zabelezeno da
su vrapci svih vrsta, ceo njihov rod i nakot, osudeni kao drski,
prljavi i bezobzirni jo§ u vreme cara Tang Jia koga su tesko uvre-
dili kad su, do tada primani ljubazno i sa ¢as¢u, hranjeni i pojeni
sa carskih trpeza u dvorskim vrtovima, prhnuli iznad njegovog
prestola ba$ u ¢asu krunisanja, dok je obrijanog temena ¢ekao da
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na njegovu glavu bude spustena zlatna kruna, a jedan od njiho-
vih predstavnika, pretekavsi carskog prvosvestenika, spustio mu
na golo teme deo svog tek svarenog rucka. Naljucen i ogorcen,
pozleden u svom dostojanstvu, car je naredio da te nezahvalne
ptice smesta budu istrebljene u svem njegovom carstvu. I, $to je
naredeno, bilo bi i u¢injeno, vrapci bi zaista bili unisteni u njego-
voj drzavi u kojoj sunce nije zalazilo, da silni Tang Ji nije uskoro
pao kao zrtva jedne dvorske zavere. Preostali vrapci spasili su se
istrebljenja, razmnozili se ponovno, preplavili opet baste, polja,
ulice i trgove, pa ¢ak i carske vrtove, ali je na njima ostalo carevo
prokletstvo jer, kao $to je poznato, carska se ne porice.

Druga legenda pricala je o slavnom pesniku Li Taj Peu, koji je
jednoga dana, $etajuci svojom bastom, glasno govorio stihove
tek ispevane pesme. Sve ptice odmah su zacutale, ne kre¢uéi ni
repovima da ni list ne bi pomerile i zaljuljale pod sobom, zane-
mele sve, od $eve pa do slavuja, osluskujudi zvuke ove pesme koja
im se ¢inila lepsom od njihove. Samo su brbljivi vrapci nastavili
da cvrkucu i skakucu, da se tuku i prepiru kao da mu prkose ili
mu se rugaju. Zaprepastene, sve ptice oborile su glave od stida, a
pesnik zaklopi usta kao korice knjige i bez re¢i vrati se pod krov
svoje kuce.

Naslo se i u drugim ¢itankama i knjigama sli¢nih, zaboravljenih
prica. O sebi¢nim, prozdrljivim vrapcima koji su gladne i susne
dvadeset i druge godine dinastije Ming sa Zrtvenika pred glav-
nim hramom pozobali sve Zrtveno Zito, doprineli da razlju¢eni
bogovi sprze preostalu letinu i tako posredno skrivili smrt vise
od deset miliona ljudi. Ili 0 onim drugim, prljavim dZivdZanima,
koji su iz dalekih juznih oblasti preneli koleru kojom su se za-
razili riju¢i i kljucajuc¢i po izmetu pa tako izazvali ne manji broj
ljudskih zrtava. O vrapcima izdajnicima, koji su tesko ranjenom
junaku Cen Fu Jiu kljucali ranu dok je, nemocan da se brani,
lezao na bojnom polju, i 0 onim drugim, novijim, koji su posled-
njeg rata odali neprijateljima kretanje odreda Sen Duna, dok je
ovaj prolazio poljima visoko poraslog Zita.
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Pisci ¢lanaka, urednici listova i sastavljaci ¢itanki ocigledno nisu
bili bogate maste, ugledali su se jedni na druge i potkradali se
medusobno. Uostalom, biva tako da izvesna re¢ ude u upotrebu,
neko vreme postane opsta uzrecica i postapalica i nema u tome
ni$ta ¢udno ni neobic¢no, a sve je to pomenuto ovde samo radi
onih koji misle da se u svetu niSta ne desava slucajno i da su
svi, pa i najsitniji i najbeznacajniji dogadaji, istim koncem vezani
za krupne i znacajnije. Za takve podozrive ljude od vaznosti je
samo u ¢ijim je rukama kraj konca i trenutak kad ¢e biti povu-
¢en, a sve ostalo ¢ini im se sporedno. U pomenutom slucaju ne
izgleda, medutim, mnogo verovatno da je neko namerno takvim
sitnicama punio rubrike listova, ili je bar tesko dokazati da je ova
nagla popularnost vrabaca vestacki bila izazivana da bi posluzi-
la stvaranju opsteg protivvrapcijeg raspoloZenja, koje ¢e najzad
dovesti do njihovog unistenja i istrebljenja. Ali, ako je nekome
zaista bila namera da malo jace cimne konac i tako da znaka od
sebe, onda je to ucinio ve¢ slede¢im ¢lankom koji se u glavnom
listu Van Pea “Min Bau” pojavio pod od prve jasnim naslovom
“Korisne i $tetne ptice” i jo§ odredenijim podnaslovom “Rasa
vrabaca - rasa $teto¢ina”. Mesna razglasna stanica iznela je preko
zvucnika ¢lanak na pijace i ulice i prva je ovoj stvari dala naroci-
tu ozbiljnost i tezinu ($to nije moglo biti sa sigurno$c¢u utvrdeno
posto radio talasi ne ostavljaju pismenih trgova), upotrebivsi ter-
min “problem vrapcije rase”, §to znaci da je, mada jo$ izdaleka i
uvijeno, upudivala gradane da traze resenja koje svaki problem
postavlja, izaziva ili nudi.

Clanak je izi$ao u broju od 15. sje-jia, §to ¢e re¢i 15. aprila, i taj
je dan docnije smatran istorijski utvrdenim pocetkom kampanje
za akciju unistenja i istrebljenja vrabaca, i kao takav slavljen je
otada ne samo u Van Peu ve¢ i u drugim gradovima i oblastima.
Nije nosio potpis, §to mu je davalo jo$ ve¢u vaznost, a objavljen
je na istaknutom, uvodnom mestu prve stranice lista.
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